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Krist hérre keiser iiber alle kraft
voget himelischer hérschaft

got kiininc iiber aller engel her
dir dienet gar 4ne alle wer

swaz in sinem namen ie
geschepfede eigenschaft entvie
da bist in der gewelte din

der unverloschen sunnenschin
der iemere lebende 4ne endes zit
lieht aller liehte schine git

got einiger und drier
unverkérter wandeles vrier

in der heiligen trinitét

di einige . dri namen hit

und drivalt in dem namen ist

in diner goteheit di bist
bezeichent mit der sunnen
ursprinc . des lebenden brunnen
der in alle herze vliuzet

und touwente begiuzet

mit siben runsen al di lebene
den di daz leben hést gegeben
in mennischlicher wisheit
volkumenez mennischenleben treit
von des heiligen geistes siben geben
sin . vernumft vernumftlich leben
diz is der sibenvaltic vluz

der von dir vliuzet . und des guz
dir iegelich herze reinet

daz dich mit triuwen meinet

in misselicher underscheit

hit des heiligen geistes wisheit
geteilet mennischliche vernunst
einem witze dem *anderen kunst
teilet der heilige geist

einem git her allermeiste

in manigen zungen siieze wort
dem anderen wiser rede hort
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der diutunge . der rede treit
einem git her gesuntheit

einem tugende hohen gewin
einem verdzhtlichen sin

daz er kunstliche dinc verstat
bescheidenheit des geistes hat
des anderen sin mit richer kraft
von des heiligen geistes meisterschaft
des gxhe di gibe teilen kan
einem jegelichen als her im gan
und in di gébe teilen wile

als mit vore geordeneten zile
unsers héren gotesrat

di gibe vore hin geordenet hit
in dem selben namen hier
bouge ich mines herzen kniewe
und bite dich vile siiezer Krist
sint daz din goteliche list

mich armen tumben sunder hit
geschaffen zuo einer hantgetit
daz d@ mir viieges den gewin
daz minen wandelbren sin
unde min siintelich gemiiete
des heiligen geistes giiete

mit sinem touwe begieze

und in dinem namen Gf slieze
miner touben sinne tor

mit den mir hit beslozzen vore
mit tumpheit richer sinne kraft
unde wiser worte meisterschaft
daz ich leider kleine hin

und geruoche in min gemiiete lin
s6 wise sinne mit vernunst

s6 rehte rede . s6 wiser kunst
und s6 bescheidenliche wort
daz dich miner zungen ort

als6 geloben miieze

und dines hohen lobes siieze
daz iz dir hérre anvenclich si
wan wonete mir der sinne bi
noch sehse der ich einen hin

iz ware ein zwivellicher win
dannoch daz iz vollenbraht
wiirde . des ich hin gedaht

zuo tihtene . in dem namen din
nii tuo mir lére und helfe schin
durch der drier namen ére

mit des heiligen geistes lére
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und sende mir zuo helfe di

daz ich in dinem namen hier

di rede bringe biz an daz zil

der ich mit dir beginnen wile

zuo tihten . hérre in dinem namen
hohen siiezen lobesamen

ich wile als ich hin gediht

mac iz werden vollenbraht

alhier mit kranken sinnen

der bezzisten rede beginnen

der sich vore mir ie diutischer man
zuo tihten solte ie genemen an

der bezzisten ja . daz spreche ich wole
daz ich als6 sprechen sol

an starken sinnen vile gewzren

an maren unwandelbzren

ist si di bezziste des jé ich

doch wile ich des niht rilemen mich
daz iz in diutischer erde

daz bezziste getihte werde

oder guoter spriiche daz bezziste si
daz uns diutischen wonet bi

und sprache ich daz s6 wzre ich
wole wert daz man strifete mich
ich jé aber des von der wérheit

daz iz di hohesten sinne treit

di diutische kunst berihten kan

si hat vore mir ein wiser man
geschriben und getihtet

und in latine berihtet

der hoher kunst ein meister was
swa man von kunst an buochen las
der was von Biterne erkant

und was Gotvrit genant

ein pfaffe an kunst volkomen

und an wisheit Gz genomen

daz bewzret di materje wole

daz man im des jehen sol

der selbe begunde suochen

und suochte an den buochen

den hort di gruntveste der schrift
di erhabunge unde ouch di stift
der alten und der niuwen é

da bi las er der buoche mé

di von der natiire sagent

und di bezeichenunge tragent

der philosophien

di kunst nam er zuo amien
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und si in wider zuo amise

der kiinsteriche wise

zuo dem érsten an sinem buoche seit
wie got an siner goteheit

was € daz sine hohe kraft
geschiiefe ie keine geschaft
und wes er hére was erkant

ér . keine geschefte wiirde genant
dar nich sait er biz an den ort
wie daz hohe goteswort

alle créitiure werden hiez

sin kunst uns dir nah wizzen liez
kurzliche rehte und doch wie
iz Adimes kinden ergie

wa sich di nich im liezen nider
und wie di lant teilten sider
und wie di wiren genant

di héren waren iiber di lant

er sait ouch wie di hiezen

di in wizzen liezen

di buoch inniclicher é

wer di viinv buoch von Moisé
unde di alten é . berihte

und in latine tihte

di hit er genennet sus

Moses . Esdras . und Josephus
Daniel und andere wissagen
Jésus Sirach di in den tagen
schriben di geschiht der zit
Davit - Judit

Ester und Machabéus

di buoch ouch nennet er alsus
di kristene ér geschriben hint
als sie hier geschriben stant

— und di zweliv boten hér
noch git er uns urkiindes mér
wie di geheizen wéren

di da schriben in ire jiren

den gelouben der kristene

di viere éwangelisten

des gelouben fundamende

der babest sente Clemente
Origenes und Dionisius

und Johannes Chrysostomus
Athanasius und Hieronimus
Augustinus und Gregorius
und anderer lérxre vile

der ich alhier niht nennen wile
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doch wile ich iuch benennen
daz ir sie miiget erkennen

di der heidene kronike tihten
und in latine berihten

— der einer was

der di buoch der diete las
Dionisius und Orosius
Egesippus und Suetonius
Solinus und Julius

und einer hiez Africanus

der von érste der érste was

der kréniken schreip und las
und der kiininge geschiht

von den Kaldéen hat uns beriht
der kiininge buoch Berosus
ein buochtihtar hiez alsus

der mit schrift di mar uns gap
von érste des landes urhap
der kiininge leben und ire tot
sO hat der wise Mamenot

von Egiptenlant geseit

des landes gelegenheit

al ire geschiht wie di geschach
swes sin schrift di von verjach
daz ditte sint Hieronimus
Mobeus und ouch Aestius

der aller schrift urkiinde hat
von der allerérsten getét

daz di werlt sich huop an
unde von érste wahsen began
und wie sich in ire ziten

di lant teilten vile witen

als di kiinincriche sint gelegen
di der lande solten pflegen
und wie di under sich di lant
teilten ouch hat er genant

di lant almeistige in Asia

in Europa und in Africa

di al der erden gelegenheit
begriffen gar als di schrift seit
ni ist der lantnamen s06 vile
daz ich ir niht nennen wile
wan her nich mit den maren
danne s6 sal ich iuch bewzren
ire namen mit der warheit

als uns des buoches meister seit
daz buoch beginnet heben an
von Adim dem érsten manne
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und sait mit kurzlicher sage

zil . jire minde und tage

aller der hérschefte

di mit gewaltes krefte

alle in ire lebenden jaren

der lande héren wiren

von anegenge biz an di vrist

daz got unser hérre — Krist

von himele Gf di erde quam

und mit geburt an sich nam
durch uns di broede mennischheit
und durch uns allez daz erleit

dir umbe er mennische was genant
mit namen tuot er ouch bekant
di babeste von sancte Péters zit
di zuo Réme babeste wurden sit
daz er keines namen vergaz

biz daz an den stuol gesaz

der babest sancte Urbanus

der dritte den man nante sus

und alle roemische hérschaft

biz an di wile daz mit kraft

der alter keiser Vriderich

unde des sun kiininc Heinrich
der ouch sint keiser wart genant
der Sizilie dwanc daz lant
roemische rihtzre wiren

in disen selben jiren

tihter des buoches urhap

der babest orthabunge gap

dem buoche unde dem getihte do
und gap des urkiinde als6

daz iz ein wirheit ware

ane valsch unwandelbzre

nach des buoches warheit

unde der vile gewzren underscheit
di ouch uns diutet anderswa
scholastica historia

ein buoch ist alsus genant

daz ouch wisliche tuot erkant

des aneganges gelegenheit

und al bescheidenliche seit

der mar wurzel und ire kraft
nach wunschlicher meisterschaft
wile ich arbeiten mine kunst

und miner sinne vernunst

durch got unde durch der tugende rat
des gebot mich des gebeten hit
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daz dar an erbeite mich

min hére lantgrave Heinrich
von Diiringen der viirste wert
der des hit an mir gegert

daz ich daz buoch berihte

von latin in diutisch getihte
des dienestes und der arbeit

sol ich im gerne sin bereit

und allen werden liuten

mit spriichen durch in diuten
daz buoch sb vile ich tumber man
mit tihtene gedienen kan

Gf den 16n swer iz lese

daz er im wiinschente wese
viirstenlicher werdicheit

mit werenten vrouweden sunder leit
iz si man oder reine wip

daz in got séle und lip

beware niach den geniden sin
n( wile ich di sinne min

pinen mit arbeitlicher kiire

und wile iuch hier legen viire
mit tumben sinnen alzuo kranc
des buoches urhap und anevanc
genuoge vragent noch alsd

wi was got unser here d6

d6 niergen crédtiure schein
gemachet noch geschefte kein
hate ich n soliche wisheit

iz wiirde iuch nd von mir geseit
n( bin ich ein s6 tumber man
daz ich ez niht wole gesagen kan
noch berihten doch wile ich
ein teil des di schrift wiset mich
berihten mit der helfe gotes
und der lér sines gebotes

got was db als er noch ist

und iemer ist Ane endes vrist

in der gotelichen goteheit

di er hatte an sich geleit

al di geschefte an sehente

und eigenliche spehente

an ir di forme ze aller zit

di er ir geben wolte sit

und sach di geschaft ie bi im an
als noch ein wiser zimberman
in sinem herzen trahtet

mit viiregedanken und ahtet
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mit wiher hande sachen

er sin hiis welle machen

unde imaginieret daz .

sus und s6 ie baz und baz

biz daz er ez volbringet

als sin viiregedanc gedinget

sus hat sines herzen anesihte
des hlises namen biz iz geschihet
daz er ez gemachet iz ist zehant
mit dem gemache ein hiis genant
allen den di iz danne sehen
und sin structdre spehen

da vore siet ez der zimberman
niht wan mit dem herzen an
die wile daz sin viiregedanc

im erdenket den anevanc

alsus was alle geschaft

ér si mit namen gewiinne kraft
vore gotes gesihte tougen

mit wirheit sunder lougen

ie . an gesén und vore bedaht
biz daz si wart vollenbraht

sus was ane anegenge

vore éwiclicher lenge

di werlt bi gote gemachet ie

biz daz iegelich geschaft entvie
mit der natfire ire geschaft

ire eigenschaft . ire namen ire kraft
dé von stét alsd geschriben

daz got niht alter si beliben

der jare danne sin geschefte si
wan sie im ie wonete bi

mit gedanken als ich hin geseit
er ist aber an der werdicheit
alter und an gewaltes kraft

an iemer wernter hérschaft
wan er von érste den urhap
einer iegelichen geschefte gap
di wisen philosophi

den kunst mit wisheit wonete bi
nennent jene werlt alsus
mundus archetypus

als si d6 was ér si geschaft
gewiinne von der gotes kraft
dirre name archetypus

zuo latine sich diutet sus

mit rehter diutunge

typus quit bezeichenunge
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arke ist ein beslozzen vaz

wie solte ich daz bescheiden baz
mit gewdrer diutunge

di beslozzen bezeichenunge

di nich viiregedanken wart
sider offen und Gf gespart

dé6 di werlt nach ire ordene
geschefte was worden

als si d4 vore ér was beriht

vore unseres schepfares anesihte
der di geschefte algemeine

si ware groz oder kleine

nider hoh smal breit starc swach
in siner wisheit an sach

da von ist gotes name erkant

in kriechischen und genant

— der alle dinc an sihet

und dem ist vore verborgen niht
wan er ie sach alle dinc

und ire geschefte ursprinc

é daz si wurden vollenbraht

und in ire namen wurden erdaht
got was ie in der goteheit

di er hatte an sich geleit

in unverwesenlicher kraft

und in éwiclicher hérschaft

s6 schoene daz der engel schar
di von im sint erliuhtet gar

und alsolicher schoene pflegent
daz si der sunne widerwegent
sine schoene sibenvalt

als ez gebiutet gotes gewalt

des gerent daz si in an sehent
und sine schoene spehent

[ ey ]

[ ][]

!

I [H]
1 [H] [H]

[
]
TRk
JaLIEL
JaRIEL
JNRInL
INRInk
TRt
TRt
TNk
TaRInL
IaRInk
TRt
JNLIRL
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[ (1] [
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([ [ [0 e
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EIN RN R

in den selben geziten

was under den leviten

ein guot man hiez Amram

der ouch von sineme kiinne nam
ein wip was Jakobech genant

do6 der di gebot ervant

er dahte in grozer swere

daz er vile gerner wzre

ane kint als vile liute sint

danne ob von im ein liebez kint
wiirde im zuo vrouweden erkoren
daz er daz muoste hin verloren
und en wolte durch di geschiht
bi sinem wibe ligen niht

unde als des sin herze wart enein
got im in deme troume erschein
und hiez in sunder zwivels win
di vorhte iz sineme herzen lin
ein kint wiirde im zuo kinde erkant
gein dem — daz lant

s6 groze vorhte solte hin

im wart von gote ouch kunt getin
daz von im wiirde ein sun geboren
der ze einem éwarten erkoren
wiirde . nich der gotes é

daz was Aaron . got hiez in mé
durch solicher vorhte geschiht
sin wip langer miden niht
Amram do6 niht langer lie

von der slifstat er gie

und lac bi sinem wibe

di sin von sinem libe
gewoneliche nich rehter art

eines kindes swanger wart

und truoc daz biz daz sie iz gebar
daz es nieman wart gewar
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0,11871
0,11872
0,11873
0,11874
0,11875
0,11876
0,11877
0,11878
0,11879
0,11880
0,11881
0,11882
0,11883
0,11884
0,11885
0,11886
0,11887
0,11888
0,11889
0,11890
0,11891
0,11892
0,11893
0,11894
0,11895
0,11896
0,11897
0,11898
0,11899
0,11900
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0,11902
0,11903
0,11904
0,11905
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0,11908

diz was wole gotes wille

sie gebar iz alsé stille

daz iz liitzel ieman bevant

d6 der muoter wart erkant

sin vile wiinniclicher lip

wan schoener kint gebar nie wip
do bi der selben jare zit

als uns di schrift urkiinde git

ire herze vile vorhten dolte

daz sie iz verliesen solte

sie barc iz sére und sére

nach der triuwen lére

mit muoterlichere liebe rite
gein ireme lieben kinde hét

dri mandde behielt sie ez do

daz iz nieman weste also

noch wzrlichen ervant

ni tet iz vile ofte erkant

sine kintliche site

hier melte iz sich selbe mite
und weinte alse kleine kint

di in ire érsten tagen sint

do diz allez sus geschach

unde di muoter rehte ersach

daz ir niht mér en tohte

daz sie ez noch behalten mohte
ire liebez kint von kindes siten
di iz begienc unvermiten

mit listlichen sachen

liez sie ein koérbel machen

lanc liht mit kleinen gerten

vile slehten und ouch herten
daz hiez sie vlizlichen

verbichen und verstrichen

beide (izen und innen

an allen wazzerrinnen

mit harze und kleiben als6 wole
ob ich s6 sprechen muoz unde sol
daz niemer wazzer dir Gz oder dir in
mohte kumen . do leite sie ez in
ire liebez kint und truoc iz danne
in einen bach . der di ran

hin viire des kiininges palas

der bach in stillem runse was
noch zuo tief noch zuo groz

in semftem vluzze iz vloz

unde truoc daz kint schéne enbore
n{ hatte Jakobech da vore
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0,11909
0,11910
0,11911
0,11912
0,11913
0,11914
0,11915
0,11916
0,11917
0,11918
0,11919
0,11920
0,11921
0,11922
0,11923
0,11924
0,11925
0,11926
0,11927
0,11928
0,11929
0,11930
0,11931
0,11932
0,11933
0,11934
0,11935
0,11936
0,11937
0,11938
0,11939
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0,11941
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0,11946
0,11947
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0,11949
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0,11953
0,11954
0,11955
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ire tohter mit dem kinde gesant

di was — genant

daz sie vile ebene besxhe

waz dem kinde geschxhe

doch mit s6 wisen sinnen

daz es nieman wart innen

sus quam iz gerunnen

als im got wolte gunnen

gein des kiininges palase

— tohter di was

ein vrouwe . und hiez Thermt
kumen . als ofte ein vrouwe tuot
durch kurzewile zuo dem bache
als sie daz kint zuo vliezen sach

sie bat iz langen dar

und brach daz korbel . sie nam war
des schoenesten kindes als man jach
daz ie ouge di vore gesach

sie zarte im vile sére

nach wiplicher lére

sie erbarmete sin lip

“warliche ” sprach daz edele wip
“diz ist der hébréischen kint

di s6 sére verteilet sint

ich wile iz ze eineme kinde hin
und von mir niemer lin

zuo wunsche in minem muote”
got viiegete im wole zuo guote
schoene . wunsch ére . und daz heil
daz di viende wiren geil

an zuo sehene sinen lip

im bot vile manic lantwip

ire bruste zuo sgene dar

der nam iz decheine war

wan als im vremede brust erkant
wart . dannen wante iz sich zehant
und liez sich es niht gezemen

daz iz ir keine wolte nemen

des nam sie besunder

alle michel wunder

swer daz wunder sach

— sin swester d6 sprach

zuo der kiininginne . “vrouwe min
waz ob diz kindelin

vremede bruste niht stigen wile
hébréischer wibe ist hier vile

wilt di daz ich der eine dir

dem kinde her bringe mit mir”
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0,11986
0,11987
0,11988
0,11989
0,11990
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[ (37324

di kiininginne sprach “ja
do gienc sie nich ire muoter si
und sait ir dise rede do

des wart ires herzen muot vr6
daz sie von leidigem herzen

liez aller leides smerzen

do sie di wirheit vernam

zuo der kiininginne sie balde kam
di bot ir sa daz kindelin

als iz entvienc di muoter sin

ez souc vile guotliche

Thermut di edele riche

bevalh ir daz kint daz sie ez zlige
sint iz ire brust s6 gerne siige
und iz ir danne gabe wider

daz geschach mit vréuweden sider
d6 daz kint was wole erzogen
getriuweliche . und unbetrogen
als iz z6ch di muoter sin

sie brahte iz der kiiningin

die iz zuo wiinschelkinde nam

d6 iz wider zuoze ir kam

diz was in den jaren

do6 von Adime wiaren

biz an di stunte viire wir

dri tisent und hundert jar

und ahte und zweinzic als di zal
sich bezalten gar und iiberal

und als di schrift di zal behielt

in Assyria der krénen wielt
Safrus . ein kiininc sére wis

und in Sizionie Ortopolis

truoc des landes krone do

und diz geschén was als6

und — Aegyptius

— . sun Merkurius

philosophie den urhap

von érste mit hoher kiinste gap
von Caesareae Eusebius

sait . und schribet uns alsus

dd von Josephes jare

siben kiininge gewesen wéren

biz an di zit in Aegypt6

er schribet ire namen . ire jir alsd
Hamores . der was rihtente viire wir
in — viinv unde viinvzic jir
drizehen jar ouch gebot

in Egiptenlande Nemrot
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0,12005
0,12006
0,12007
0,12008
0,12009
0,12010
0,12011
0,12012
0,12013
0,12014
0,12015
0,12016
0,12017
0,12018
0,12019
0,12020
0,12021
0,12022
0,12023
0,12024
0,12025
0,12026
0,12027
0,12028
0,12029
0,12030
0,12031
0,12032
0,12033
0,12034
0,12035
0,12036
0,12037
0,12038
0,12039
0,12040
0,12041
0,12042
0,12043
0,12044
0,12045
0,12046
0,12047
0,12048
0,12049
0,12050
0,12051
0,12052

und ein unde zweinzic vile gewis
ein kiininc hiez Amenosis
Menfres zweliv jir di krone truoc
eines kiininges er di nich gewuoc
der was geheizen Melfar

der truoc sehs unde zweinzic jir
krone in dem lande di

nich des selben geziten si

truoc sie mit kreften viire wir
und kiininclichen sider niun jar
der kiininc Thericioniosis

und nich dem was Amolophis
kiininc ein unde drizic jir

ob uns di schrift sait wir

dirre selbe kiininc truoc

di kréne als ich ér gewuoc

und hatte si in den selben tagen
mit kraft zweinzic jar getragen

do diz kint wart geboren

daz sint zuo vogete wart erkoren
tiber di gotes erwelte diet

als mich di warheit beschiet

di sulen wir aber vihen an

dise rede mit maren lin

diz kint wart Moses genant

daz man in dem namen vant

daz geschach mit bezeichenunge
égiptische zunge

daz wazzer nennet mois

nich der bediutunge wis

daz er was von deme wazzer genomen
muoste im dirre name kumen

als im der site gedahte

sin wunschmuoter in brahte

eines tages mit vruweden schone
irem vater Phara6ne

daz got s6 hohe klarheit

hatte an sinen lip geleit

nach des wunsches lére

den kiininc wunderte sére

daz iemer irdisch wip

gebern solte s6 schoenen lip

als gar der wunsch an im lac

der sin mit mennischen schone pflac
mit vile wunschlichem l6ne

der kiininc nam sine krone

di was von golde wole erhaben
Hammonis bilede dir an ergraben
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0,12082
0,12083
0,12084
0,12085
0,12086
0,12087
0,12088
0,12089
0,12090
0,12091
0,12092
0,12093
0,12094
0,12095
0,12096
0,12097
0,12098
0,12099
0,12100

eines valschen gotes den daz lant
hatte viire einen got erkant

und satzte im fe daz houbet die
daz kint di krone balde vie

und warf sie mit unwerde

von im Of di erde

daz sie viel und gar zuobrach

daz iz der kiininc ane sach

ein valscher éwart der apgote
der néch des tiuvels gebote

ire dienest tiebete . der stuont da
und sprach zuo deme kiininge si
“werliche hérre diz ist diz kint
von deme di mare geschriben sint
daz iz verderben sol din lant”
dar naher trat er zehant

und wolte iz ertdtet hian

diz muoste der kiininc understin
und ein ander wise man

der iz schirmen ouch began

iz were von kintheit geschehen
des wolte er viire daz kint jehen
und von tumbes kindes siten
ware dir an aller valsch vermiten
und aller kintheite haz

diz wolten sie versuochen baz
und giben im in di hant

einen gliiejenten brant

daz man di wirheit viinde

biite ez den zuo deme munde

s6 mohte iz unschuldic sin

do tet daz reine kindelin
kintliche sin kintheit kunt

iz stiez den brant in den munt
und brante siner zungen ort

s6 daz iz lispente vort

sint alle sine zit sprach

dé man di kintheit an im sach
d6 wart iz unschuldic geseit
durch der zungen irricheit
lispent im zuo liebe doch

alle juden mit rede noch

nd was daz kint s6 schoene gar
unde s6 wiinniclich viire wir
daz nieman was als unguot

als ernesthaft . an siten gemuot
daz er ez gesén mohte genuoc
swar man ez durch di stat truoc
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0,12101
0,12102
0,12103
0,12104
0,12105
0,12106
0,12107
0,12108
0,12109
0,12110
0,12111
0,12112
0,12113
0,12114
0,12115
0,12116
0,12117
0,12118
0,12119
0,12120
0,12121
0,12122
0,12123
0,12124
0,12125
0,12126
0,12127
0,12128
0,12129
0,12130
0,12131
0,12132
0,12133
0,12134
0,12135
0,12136
0,12137
0,12138
0,12139
0,12140
0,12141
0,12142
0,12143
0,12144
0,12145
0,12146
0,12147
0,12148

dar liefen di manne und di wip
daz sie geszhen sinen schoenen lip
di hantwerc gar geligen

wan alle di ir pfligen

die liezen sie beliben gar

und titen des kindes war

dar liefen si an der zit
gemeinliche in widerstrite

daz sie beschouweten daz kint
nd di jar verendet sint

nich siner kintheit der jugent
mit wisheit . mit mannes tugent
mit ziithten . mit hoheme gemiiete
mit schoener manlicher giiete
begreif er der sildenriche

daz zil vile salicliche

d6 er was kumen zuo sinen tagen
und er mit kreften mohte tragen
swert und manliche wer

er was gein vientlichem her

mit sinne . mit mannes kraft
kiiene wise und ellenthaft

in alle wise gar vollenkomen

hier an was er (iz genomen

daz man im gar des bezzisten jach
swi man von mannes lobe sprach
in disen selben ziten

sach man mit kreften riten

di moren in Egiptenlant

sie wuosten mit gewaltes hant
ine alles widersatzes wer

von Menphin biz an daz mer

daz lantliut als ich d6 las

daz lant als iz gelegen was

di wer di sie mohten hin

mit den sie wolten widerstin
den moéren . di sie an riten

sie quamen mit gemeinem siten
viire iren got . und béiten

daz er in wolte riten

wie sie gein der vinde her

sich bereitten wole zuo wer

d6 wart in dé vore geleit

und von ire goten daz geseit
nich ire wirheit ungelogen

sie solten nemen zuo herzogen
einen hébréischen degen

daz er ire hers solte pflegen
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0,12149
0,12150
0,12151
0,12152
0,12153
0,12154
0,12155
0,12156
0,12157
0,12158
0,12159
0,12160
0,12161
0,12162
0,12163
0,12164
0,12165
0,12166
0,12167
0,12168
0,12169
0,12170
0,12171
0,12172
0,12173
0,12174
0,12175
0,12176
0,12177
0,12178
0,12179
0,12180
0,12181
0,12182
0,12183
0,12184
0,12185
0,12186
0,12187
0,12188
0,12189
0,12190
0,12191
0,12192
0,12193
0,12194
0,12195
0,12196

und er wxre Moses genant

do6 gienc daz liut alzehant

viire des kiininges tohter hin
und biten vile sére umbe in
daz sie in mit in sante

zuo helfe . und wer dem lande
wan sin werliche hant
bevriden muoste nii daz lant
als in irere gote wirheit

hette gekiindet und geseit

di vrouwe iz sére versprach
wan sie sich mit vorhten versach
daz sie in verderbeten Gf der vart
mit eiden do versichert wart
und mit gewisser warheit

daz si im niemer kein leit
noch ungemach getzten

und in zuo hérren hxten

nach sines selbes lére

do6 stimete sich niht mére
Thermut . sie liez den man
mit den lantliuten varen von dannen
di nidmen in zuo hérren do

nt diz geschén was als6

daz sie wiren in siner pflege

er liez der wazzer umbewege
und vuorte sie nich wiser art
ein gar nihen durchvart

daz sie di méren viirequimen
¢ daz si ire kumst vernimen
und in danne entwichen

einen wec sie do strichen

der durch ein wiiesten gie

in der selben wiiesten hier
schadeliche wiirme ligen

di der strizen als6 pfligen

daz nieman dar durch mohte kumen
nd hatte Moses genomen
storche di in den jiren

aldd gezemet wéren

mit den daz her Gf der vart
bevridet von den slangen wart
nd quam an der méren her
Moses mit solicher wer

daz in vermeit ire strit

und kérten an der selben zit
sunder wer mit vliihte sa

in des kiininges veste von Saba
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0,12197
0,12198
0,12199
0,12200
0,12201
0,12202
0,12203
0,12204
0,12205
0,12206
0,12207
0,12208
0,12209
0,12210
0,12211
0,12212
0,12213
0,12214
0,12215
0,12216
0,12217
0,12218
0,12219
0,12220
0,12221
0,12222
0,12223
0,12224
0,12225
0,12226
0,12227
0,12228
0,12229
0,12230
0,12231
0,12232
0,12233
0,12234
0,12235
0,12236
0,12237
0,12238
0,12239
0,12240
0,12241
0,12242
0,12243
0,12244

ich meine in sin houbetstat

di was mit richer wer besazt

sie nante der kiininc Kambyses
sint nach den ziten Meroes

und was s6 wole zuo wer gestalt
daz sie nie mannes gewalt
mohte an den geziten
erstiirmen oder erstriten
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in disen ziten was viire war

kumen daz vierzénde jir
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0,23936
0,23937
0,23938
0,23939
0,23940
0,23941
0,23942
0,23943
0,23944
0,23945
0,23946
0,23947
0,23948
0,23949
0,23950
0,23951
0,23952
0,23953
0,23954
0,23955
0,23956
0,23957
0,23958
0,23959
0,23960
0,23961
0,23962
0,23963
0,23964
0,23965
0,23966
0,23967
0,23968

Ruben . Gat . und Manasses
als iuch hiez Moises

und von gote gebo6t .” sie saiten “ja”
Josué sprach zuoze in aber si
“sint got ruowe und semftez leben
iuwern bruodern hét gegeben

s vart heim in iuwer lant

gotes € sit iemer gemanet

und da bi daz ir hiietet gotes

sit vlizic sines gebotes

kéret iuch niht an vremede gote
daz ir in volget Gz gotesgebote
wan n{ leider zuo keiner vrist
gotes gezelt noch arke bi iuch ist
und liitzel ieman der iuch mane
von dem hohesten gote . dér ane
denket . daz ir von im iht kéret
got hit iuch vile wole geméret
mit gewinne iuwer habe

dir an sulet ir niht brechen abe
iuwern bruodern den gewin

ir ne teiltet geliche mit in”

da mit vuoren sie zehant

und besdzen gerne ire lant

daz sie mit teile was an kumen
als ir da vore habet vernomen
und blweten vrideliche daz
kurzliche sider und viirebaz
wolten sie nich der € gebote
leben . und mahten si gote
einen altxr als daz geschach

und d6 man den bereitet sach

db was er s6 groz und s6 hoch
daz er sich mit beiden z6ch
verre Uz gewonlichem site

hier wolten sie erzeigen mite

daz got ist got . ouch brihten sie
gote vile grozlich opfer hier

als d6 was site in gotes é

do der gotes degen Josué

von in gevriesch di mare

daz sie s6 groz den altxre

und s6 wit gemachet hxten

und wie sie lebeten unde wie sie txten
vile groze vorhte er es gewan

sie haten ez in dem muote getin
daz sie dar Gfe opfern wolten
anders danne sie solten
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0,23969
0,23970
0,23971
0,23972
0,23973
0,23974
0,23975
0,23976
0,23977
0,23978
0,23979
0,23980
0,23981
0,23982
0,23983
0,23984
0,23985
0,23986
0,23987
0,23988
0,23989
0,23990
0,23991
0,23992
0,23993
0,23994
0,23995
0,23996
0,23997
0,23998
0,23999
0,24000
0,24001
0,24002
0,24003
0,24004
0,24005
0,24006
0,24007
0,24008
0,24009
0,24010
0,24011
0,24012
0,24013
0,24014
0,24015
0,24016

und wolten got tiberhoeren
verderben und zuostoeren

wolte er si hier umbe gar

doch sante er boten dar

—und von den scharn

der hohesten zehene di ervarn
solten in dise selben mare

war umbe ez geschén ware

als di boten kdAmen hin

sie vrageten si . und saiten ze in
waz sie hier mit meinten

daz sie in daz erscheinten

sie bed(ihte an disen sachen

sie wolten ire é swachen

und {iberhoeric sin gote

und niht halten di gebote

di uns got hét verlan

“ir hit wider geh6rsam getin”
dise sprachen gemeinliche do
“nein wir niht iz ist niht s6

wir viirhten daz iuwer kint

di nich iuch noch kiimftic sint
zuo unsern her nich durch gerich
sprechen vilelihte s6 sie sich

mit vremede schieden . “wer sit ir
oder wannen . waz haben wir
mit iuch zuo tuonde ” wider got
getxten wir ez nie . Gz sinem gebote
wolten wir vile ungerne kumen
diz ist als ir habet vernomen

gar ane valsch und geware

des si got unser rihtare

und ein éwic urkiinde daz wir
niht anders danne als ir

nich wirem gotelichem rehte
gotes dienesthaften knehte

sin . und iemer gerne gehorsam”
und als daz — vernam

er wart vile innicliche vro6

hier mite kérten sie wider d6
und kiindeten dort dise mzre
wie in geantwiirtet ware

des vrouwte sich di schar

und lobeten es got von herzen gar
ni allréreste tiber alle dise jar
was dirre wunsch worden wir
den nach der sintvluote N6é
wunschte sinen kinden ér
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0,24017
0,24018
0,24019
0,24020
0,24021
0,24022
0,24023
0,24024
0,24025
0,24026
0,24027
0,24028
0,24029
0,24030
0,24031
0,24032
0,24033
0,24034
0,24035
0,24036
0,24037
0,24038
0,24039
0,24040
0,24041
0,24042
0,24043
0,24044
0,24045
0,24046
0,24047
0,24048
0,24049
0,24050
0,24051
0,24052
0,24053
0,24054
0,24055
0,24056
0,24057
0,24058
0,24059
0,24060
0,24061
0,24062
0,24063
0,24064

eigenliche was Canain

Seme nl wurden undertin

als im sin wunsch do geriet
wan di israhélische diet

was von Semes kiinne kumen
und ire urhap an im genomen
von diu besizen sie n{i vroeliche
di selben zehen kiinincriche

di wiren von Canain

von den ich ér gesaht hin
alsus rach unser hérregot

an Canaane . Chames spot
den er an sinem vater Noé
verdiente . als ich sprach ér
mit unvriuntlicher unzuht

mé danne Gf di zehende vruht
ouch hatte got Abrahimen
und sines kiinnes simen
vroeliche gesizet in di lant

als in sin geheize hite benant
sider iiber etesliche zit

als di schrift urkiinde uns git
besante Josué al di schar

in Sichem zuo sich gar

also sprach er zuo dem liute
“ich sol . und werde varn hiute
den wec . den allez leben vert
dem vleischlich leben ist beschert
und weiz” sprach der degen guot
“iuch also6 lihtelichen gemuot
daz ir schiere und drite gotes
iuch beweget und sines gebotes
als ich von iuch gescheiden bin
ir habet s6 wandelbzren sin
nl muoz ich iuch legen viire

ir tuot Ithte iuwer willekiire
daz ir von gote iuch scheidet
und iuch dér zuo gote leidet
dem ir zuo dieneste zemet

und ander gote iuch nemet

als iuwer vordern titen

und sie viire got an baten

ich meine in Mesopotamii
und manigen enden anderswé
oder wellt lihte zuo gote hin
dem Hamore undertin

wiren . hier vile manige zit

der lande ir nG gewaltic sit
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0,24065
0,24066
0,24067
0,24068
0,24069
0,24070
0,24071
0,24072
0,24073
0,24074
0,24075
0,24076
0,24077
0,24078
0,24079
0,24080
0,24081
0,24082
0,24083
0,24084
0,24085
0,24086
0,24087
0,24088
0,24089
0,24090
0,24091
0,24092
0,24093
0,24094
0,24095
0,24096
0,24097
0,24098
0,24099
0,24100
0,24101
0,24102
0,24103
0,24104
0,24105
0,24106
0,24107
0,24108
0,24109
0,24110
0,24111

0,24112

und besezzen habet ire guot
swaz ir an disen dingen tuot
allergerneste . daz tuot ir

ich und di sint mit mir

wellen durch keine geschiht
von deme hohesten gote scheiden niht”
db sprach gemeinliche gar

als (z einem munde di schar
“wir wellen iemer mit staticheit
gote mit dieneste sin bereit

got en welle daz daz gesché

daz man uns von im sé

scheiden . n(i . her nach . oder sit”
Josué sprach zuoze in an der zit
“sol des got iuwer urkiinde sin
und ein geziuc juwer und min
mit wernder stxte daz ir

got nich eines herzen gire

zuo deme hohesten gote hit erkoren
und mit gelitbede im gesworen
sicherheit ” sie sprichen “ja

des sin wir gotes geziuge si

daz wir ez iemer stxte hin”

dé diz als6 was ergin

sie kérten gemeinliche d6

mit Josué hin gein Silo

und bestzten da di sicherheit
als dort was von in 0f geleit
dem hohesten gote iemer mé

d6 nam der degen Josué

ein wazzer und goz daz hin

Gf di erde aldar vore in

mit dem sinne als er sprache
swer dise sicherheit braeche

di man gote da swiiere

daz der alsd zuoviiere

mit alle sineme gesinde

hise . vihe wibe kinde

als daz wazzer was zuovarn

als6 wart gote von al den scharn
gesworen . und mit eide Gf geleit
ein iemer wernde sicherheit
und di stzte werte iemer mér
sunder wankiles umbekér

als ir daz volc da wart enein

des hiez f rihten einen stein
Josué der goteswigant

daz da bl ware erkant
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0,24113
0,24114
0,24115
0,24116
0,24117
0,24118
0,24119
0,24120
0,24121
0,24122
0,24123
0,24124
0,24125
0,24126
0,24127
0,24128
0,24129
0,24130
0,24131
0,24132
0,24133
0,24134
0,24135
0,24136
0,24137
0,24138
0,24139
0,24140
0,24141
0,24142
0,24143
0,24144
0,24145
0,24146
0,24147
0,24148
0,24149
0,24150
0,24151
0,24152
0,24153
0,24154
0,24155
0,24156
0,24157
0,24158
0,24159
0,24160

ein warzeichen der sicherheit
als6 di da was Gf geleit

dise geschiht und al dise wort
von anegenge biz an daz ort
schreip d6 der degen Josué

an daz buoch der gotes é

zuo einer éwigen gehiigede dar
urloup nam db al di schar
iegelich wart des enein

daz er kérte wider heim

dé di sicherheit geschach

ane urlouges ungemach

hatten sie n(i semftez leben
got hatte in nl ruowe gegeben
daz sie dne arbeite umbejage
wiren . vile manige tage
kurzliche dir nah sit

kam di stunte und di zit

daz der vile reine Josué

ein schilt . ein dach der gotes é
voget der israhélischen diet
von dirre broeden werlte schiet
der ie nich gotes éren warp
nich gemeinem siten er starp
und vuor zuo sinen gendzen
gotes erwelten den grozen

in der zit d6 der degen balt
was hundert und zehen jér alt
und als er zuo Mose kam
allréreste . und er an sich nam
der im pflihte gap unde gewalt
db er was zweinzic jar alt

er diente im guotliche viire wir
in der wiiesten vierzic jir

und der schar hatte der degen
siben und zweinzic jir gepflegen
é daz er nt gelxge tot

als mennischlich reht gebot
vile sére wart er geklait

der helt vile unverzait

wart begraben vile hérliche si
in siner stat Thannata

di lac bi — Ephraim

di mit erbe was worden im

der gotes éwart Eleazar

der oberste iiber al di schar
starp kurzliche dir nih sit

sin tiber vile unlange zit
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0,24161
0,24162
0,24163
0,24164
0,24165
0,24166
0,24167
0,24168
0,24169
0,24170
0,24171
0,24172
0,24173
0,24174
0,24175
0,24176
0,24177
0,24178
0,24179
0,24180
0,24181
0,24182
0,24183
0,24184
0,24185
0,24186
0,24187
0,24188
0,24189
0,24190
0,24191
0,24192
0,24193
0,24194
0,24195
0,24196
0,24197
0,24198
0,24199
0,24200
0,24201
0,24202
0,24203
0,24204
0,24205
0,24206
0,24207
0,24208

der wart begraben in Gabaa
nach im kos daz volc s

— der von im geboren

was . den ich iuch hier bevorn
ofte unde dicke hin genant
wan der selbe wigant

was zuo rehte s6 volkomen
daz er wart genomen

zuo des ambahtes werdicheit
als von gote was 0f geleit

der in zuo der hérschaft nam
di d6 niemanne baz gezam

als iz got hatte vore gediht
und sin kiinne an in braht
von anegeborener sippekraft
von art mit erbeschaft

hier under muoz ich ouch sagen
wer bi den selben tagen

iiber der heidene h6he lant

di hohesten kiininge wéren genant
Pandion truoc d6 schone

zuo Athéne des landes krone
und was gewaltic kiininc di
Prognes . und Philomena
wéren sine tohtere genant

von den tuot di fabele erkant
wunderlicher mare genuoc

in den ziten ouch krone truoc
— in dem lande Assyria

mit dem richesente ouch di
sin tohter iiber daz lant

di was di schoene Rose genant
des ist di fabele min wer

der minne gernter Juppiter
minnete in den selben tagen
s6 hoeren wir di fabel sagen
ein vrouwe schoene und wert erkant
di was Europa genant

di wante sunder spot

er ware ein werder got

dar umbe sie in minnen liez
ein kiininc Fenix ire vater hiez
dem wart sie d6 genomen
man sach di von Créte kumen
mit eineme schiffe tiber mer
di nimen sie di Ane wer

— gewan sie sint wider

und vuorten si zuo lande sider
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0,24209
0,24210
0,24211
0,24212
0,24213
0,24214
0,24215
0,24216
0,24217
0,24218
0,24219
0,24220
0,24221
0,24222
0,24223
0,24224
0,24225
0,24226
0,24227
0,24228
0,24229
0,24230
0,24231
0,24232
0,24233
0,24234
0,24235
0,24236
0,24237
0,24238
0,24239
0,24240
0,24241
0,24242
0,24243
0,24244
0,24245
0,24246
0,24247
0,24248
0,24249
0,24250
0,24251
0,24252
0,24253
0,24254
0,24255
0,24256

und gewan bi ir Minoem
Radamanten und Sarpidonem
von den kiindet uns daz mare
daz Juppiter ire vater were
durch daz jach di heidenschaft
im mit valsche gotelicher kraft
wan sie zuo Kriechen ire zit
taten manic wunder sit
Catinus ein kreftiger wiser degen
sach man zuo Thébe krone tragen
dé diz geschach als ich saite ér
er hatte ein tohter hiez Semelé
di selbe sint zuo sune gewan
einen wisen werden man

der was genant Dionisius

der Frigien vater hiez Bachus
der sider wunders vile

tet zuo Kriechen sine zil

— den ich hén genant

und Fenix ein stolz wigant
von Thébe vuoren dé mit her
und besizen mit starker wer
in einer inselen hiez Zirta

von dannen bedwungen sie si
— . und Sidonie di lant

daz sie dienten sint ire hant
Anphyon und einer hiez Zetus
und der vile wise Lynus
iiebeten bi der selben vrist
kiinstlichen musicam di list
und wéren dir an volkomen

bi den ziten Gzgenomen

swaz von Dianen was geseit

an den fabelen mit wirheit
von der ein degen Gzerkoren
Perseus sint wart geboren

und geschach bi den geziten sin
beide lant stat zuo Korintin
wurden bi den geziten d6
gestiftet von Sisypho

Fenix mit kreften stifte si

daz lant zuo Bithynia

di starke veste Tharsus

und di kreftige Paphus
wurden beide gestiftet do

diz geschach unde ergienc alsd
in Sizionie sach man tragen
krone zuo den selben tagen
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0,24257
0,24258
0,24259
0,24260
0,24261
0,24262
0,24263
0,24264
0,24265
0,24266
0,24267
0,24268
0,24269
0,24270
0,24271
0,24272
0,24273
0,24274
0,24275
0,24276
0,24277
0,24278
0,24279
0,24280
0,24281
0,24282
0,24283
0,24284
0,24285
0,24286
0,24287
0,24288
0,24289
0,24290
0,24291
0,24292
0,24293
0,24294
0,24295
0,24296
0,24297
0,24298
0,24299
0,24300
0,24301
0,24302
0,24303
0,24304

einen heidenischen wigant
Lamedon was er genant

zuo den Arguwen do kiininc was
ein hoher kiininc hiez Arbas
nt do diz allez sus ergie

als ich hén gesprochen ér

und daz der degen Josué

was tot . als ich ouch saite ér
und der éwarte Eleazar

di israhélische schar

was gar ine wisxre worden
und an der lére gotes orden
kunden sich verrihten niht
durch di selbe geschiht

baten sie von al den scharn

— engein gote ervarn

wen er in ni viiegen wolte

daz er in vore wesen solte

mit rate mit lére mit kraft

gein Canaan der heidenschaft
di gein in saz mit wer do6

got underwisete sie als6

daz daz geslehte von Judas

und daz von im geboren was
solte ire leitaer ni wesen

nd habe ich wearliche niht gelesen
ob iz ware daz kiinne gar

oder ein man 0z der schar
doch jehent sumeliche

daz der edele sildenriche
Calepch der wise gotes degen
des hers got selbe hieze pflegen
der des selben kiinnes was

daz mehtige kiinne von Judas
zuo Simeonis kiinne sprach
daz man ouch starc mehtic sach
“kére in unser teil zuo mir

und hilf mir ich helfe dir”

daz wir an disen geziten

mit Canaan ouch striten

den vile kreftigen heidenen
von den geslehten beiden

wart ein sicherheit getin
wisliche giengen sie ez an

als di sicherheit geschach

di zwei kiinne man sach

varn mit grozer hérschaft

Gf di vervluocheten heidenschaft
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0,24305
0,24306
0,24307
0,24308
0,24309
0,24310
0,24311
0,24312
0,24313
0,24314
0,24315
0,24316
0,24317
0,24318
0,24319
0,24320
0,24321
0,24322
0,24323
0,24324
0,24325
0,24326
0,24327
0,24328
0,24329
0,24330
0,24331
0,24332

di in Besech wonende was
Simeon . und der helt Judas
sluogen da zehen tisent manne

é daz sie schieden von dannen
und viengen in dem strite

einen man bi des zite

wart vile wundere erkant
Adonibeséch was er genant

den sie mit zornlichen siten

an dem libe gar besniten

ich meine hende und vuoze abe
db er lant lip und sin habe

sus jemerlichen verlos

soliche schumpfentiure kos

da von sin pris wart verleit

und sin kiininclich werdicheit
und zuo solicher smichheite gedéch
db sprach Adonibeséch

“ich sol . und muoz von schulden
dise schande . und schaden dulten
di an mir geschén ist

wan ich ie al mine vrist

den wiren got niht wolte
erkennen . als ich doch solte

der himel und erde hit
geschaften . sin gotelich rat

ist wole ergangen an mir”
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